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01. ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ

Правила електробезпеки
1. Цим приладом можуть користуватися

діти віком від 8 років і особи з обмеже-
ними фізичними, сенсорними чи розумо-
вими здібностями або з браком досвіду
та знань, якщо вони перебувають під наг-
лядом або отримали інструкції щодо без-
печного використання приладу та розумі-
ють небезпеки. Діти не повинні гратися з
пристроєм. Чищення та технічне обслуго-
вування не повинні виконуватися дітьми
без нагляду.

2. Уникайте підключення приладу до
мережі електроживлення, коливання
напруги в якій можуть виходити за межі
діапазону 180-240 В.

3. Перед підключенням приладу до мережі
переконайтеся, що шнур живлення не
має пошкоджень.

4. Не залишайте прилад включеним без
нагляду.

5. Не залишайте приладвключеним без
нагляду.

6. Прилад повинен підключатися до
мережі електроживлення з
заземлюючим контактом.

7. Після зберігання приладу в холодному
приміщенні або після перевезення в
зимових умовах, перед підключенням до
електромережі потрібно дати йому
прогрітися при кімнатній температурі
протягом 1 - 2 годин в розпакованому
вигляді.

8. Коли ви не користуєтеся приладом будь
ласка, вийміть вилку з розетки. Будь ла-
ска, будьте обережні, вставляючи або
підключаючи вилку, і не витягуйте вилку
тягнучи за шнур.

9. Щоб уникнути перевантаження, не ви-
користовуйте розетку разом з іншими
електроприладами. Потужність розетки
повинна бути такою ж, як і вилка електро-
приладів. При цьому вилка повинна бути
щільно вставлена в розетку.

▷ Будь ласка, суворо дотримуйтесь цієї
інструкції з експлуатації для правильної
роботи.

▷ Щоб запобігти травмам і втраті майна,
дотримуйтеся наведених нижче правил
безпеки.

▷ Якщо ви не дотримуєтеся цих правил
безпеки, неправильна робота може
призвести до нещасного випадку.

ПРИМІТКА

УВАГА

▷ Якщо шнур живлення пошкоджено,
його має замінити виробник, його
сервісний агент або особа з аналогічною
кваліфікацією, щоб уникнути небезпеки.
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*Cooper&Hunter постійно працює над удоско-
наленням своєї продукції, тому інформація, яка 
приведена в цьому керівництві, може бути зміне-
на без попереднього повідомлення споживачів.

Правильна утилізація цього виробу: це маркування вказує на те, що цей виріб не 
можна викидати разом з іншими побутовими відходами на території ЄС.
Щоб запобігти можливій шкоді навколишньому середовищу або здоров’ю люди-
ни через неконтрольовану утилізацію відходів, переробляйте їх відповідально, 
щоб сприяти сталому повторному використанню матеріальних ресурсів. Щоб по-
вернути використаний пристрій, скористайтеся системами повернення тазбору 
або зверніться до продавця, у якого було придбано продукт. Вони можуть відпра-
вити цей продукт на екологічно безпечну переробку.

Виробник:
Cooper&Hunter International Corporation, FL, Miami, USA
www.cooperandhunter.com
E-mail: info@cooperandhunter.com
Дата виготовлення вказується на етикетці на приладі.
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01. SAFETY REGULATION

Caution
1. The ground wire be connected well.
2. Keep children away from the machine to

avoid hurting them during your usage.
3. If the drinkers not yet watered up and the

power is switched wrong. The machine
may be over-heated then. The protect the
switch will cut off the power automatically
to protect the heating series. Just waiting
for 15 minutes, the user can operate the
machine normally again according to the
correct installing process.

4. Place the water dispenser on level
ground, keep it 15 cm away from the
wall to let air through.

5. Don t keep combustibles near the water
dispenser, please.

6. Don t turn the tap at will to avoid
making a leaking or a water-cut.

7. Cut off the power at a long time of no
using. Drain the left water in the
machine. Open the cupboard door of the
refrigerator.
Clean the drinker inside and outside, close
the door again after about 2 days and
cover the machine with a dust cover.

8. Pull out the power socket before repairing
or maintaining.

9. If there are dust and dirt on the condenser
surface, use a piece of watered soft cloth to
clean it up.

▷ Please follow this instruction manual strictly
for correct operation.

▷ In order to prevent personal injury and
property loss, please follow those safety
regulations as below.

▷ If you don’t follow these safety regulations,
wrong operation may cause accident.

NOTICE 10. If the supply cord is damaged, it must be1
replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.

11. This appliance is not intended for use bu
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

12. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

13. This instrument only can be used inside of
room.
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04. DIAGRAM OF CONNECTION

�Î�Ó�PWIRING  DIAGRAM
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1/�(̀ `��PE��Pipe
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ELECTRIC SCHEMATIC DIAGRAM
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Thermostat ThermostatHeating

switch

Heating
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Cooling lamp
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Cooling
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Temp. controller

Protector

Comressor
Starter

WARNING
To reduce the risk of fire, electrical shock or injury when using your appliance, 
please follow these basic instructions
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09. TAKING DISPENSER OUT OR SERVICE
1. If the water dispenser will not be used

for a long period of time, unplug the
power supply cord.

2. Turn off the hot water.

4. Drain the water through the faucets.
5. Drain the water from tanks by drainage

hole from the back of the dispenser.

10. CAUTION
%æ� Do not use the bottle with any crack,

leakage or holes.
%æ� Theback of the product shouldbe put in

shadyplacesand kept away from wall
and high-temperatureelements.Please
alsoput the product away from TV,
video, or other valuables.

%æ� Do not turn on “heating” switch until water
comes out of hot water faucet to prevent
any damage on the heating tube.

%æ� Duringoperationkeepit beyond the
childrento avoid scald.

%æ� Neverturn on the heatingswitch when
there is no water.

%æ� When carrying it, the angleof inclination
shouldbe lessthan 45°.

%æ� Adopt the groundwire to avoidanyelectric
shock.

%æ� In the processof using,checkthe water
receptaclefrequently.If the water
receptacleis full, pleasepour the water
out in time.

%æ� Donot turn on andoff the ›coolingž
switch in three minutesto protect the
compressorandextendthe compressor
usagelife.

%æ� This applianceis not intended for useby
persons(includingchildren)with
reducedphysical,sensoryor mental
capabilities,or lack of experienceand
knowledge,unlessthey havebeen given
supervisionor instruction concerning
useof the applianceby a person
responsiblefor their safety.

%æ� If the supplycord is damaged,it must be
replacedby the manufacturer,it service
agent or similarqualifiedpersonin order
to avoidinga hazard.

▷Do not damage the refrigerant circuit
▷ Do not use electrical appliances inside the

food storage compartment of appliance,
unless they are of the type recommended
by the manufacturer.

WARNING

11. MAINTENANCE
1. Remove power plug or disconnect from

the mains before.
2. Never use detergent or chemicals harmful

to health to clean the water tanks.
3. Do not directly spray water on the surface

of the product.
�(.��Wipe��the��front��and��back��of��the��product

with��water-soaked��soft��cloth.
�).��If��dust��of��other��exterior��substance��has

accumulated��on��the��condenser,��wipe��off
with��water-soaked��soft��cloth.

6. After cleaning the product, completely dry
it. Fill the water to the tanks until waters
comes out of the hot water faucet, then
connect the electric power plug. If the
surface of the electric heater in the hot
water tank is deposited by water
deposition, heating capacity will decrease.
Fill hot water tank with aqueous solution
of 2% aitric acid and keep for about two
hours then cleaning. If the problems can
not be solved, contact your dealer or the
Service Center of our company. (Ifpower
supply cord on this device is damaged, it
must be replaced with a special power
supply cord that is obtainable at Service
Center of our company.
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